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(NY) umnoohg

Pycckun (RU) YkazaHusa no TexHuke 6e3onacHocTu

MepeBoA OpUrMHaNbLHOro AOKYMEHTa Ha
aHrMUINCKOM A3blKe

MpeanynpexaeHue

Mepen Havyanom paboTbl 03HAaKOMbTECH C
MHCTPYKLME N0 MOHTaXy U aKcnnyatauum
6noka ynpaenexus cuctembl CU 362.
MoHTax 1 aKkcnnyaTaumst AOSKHbI Takxe
BbINOJHATHCS B COOTBETCTBUN C MECTHBIMU
HOpMaMu 1 OGLLENPUHSATLIMU B NpakTuke
onTUManbHbLIMU MeToAamu.

3HayeHMe CMMBOJIIOB U HaANUCEN B AOKYMEHTEe

Mpepynpexaexne

Hecob6nioaeHne aaHHbIX NpaBun TEXHUKK
6e30MacHOCTV MOXeT NPVUBECTU K TpaBMaMm
M HECYACTHbIM Cryyasim.

HecobniogeHne AaHHbIX NpaBU TEXHUKK
me| 6€30MacHOCTU MOXET Bbi3BaTb OTKa3 UNu
nospexaeHune o6opyaoBaHus.

MpumMeyaHns unu ykasaxus, ynpoiiatoLive

pa6oTy 1 rapaHTupyoLLve GesonacHyio

aKcnnyarayuto.

HasHaueHue pykoBoacTBa

Cuctema Dedicated Controls He moxeT
6bITb MCNONb30BaHa A5 HaNoNHeHWs
6aka nnu pesepyapa.

MopakntoyeHne anekTpoo6opyaoBaHus
MopaknioyeHne anekTpoobopyaoBaHUS [OIMKHO
BbIMOMHATLCSA B COOTBETCTBUM C MECTHLIMU HOpMaMm
1 NnpaBunamm.

Y6eamTech, YTO 3Ha4YeHUss paboyero HanpspKeHUs un
4YacTOTbl TOKA COOTBETCTBYIOT HOMUHAMbHBIM
OaHHbIM, YKa3aHHbIM Ha pupmeHHow Tabnuyke.

MpepynpexpexHne

Mepen Tem kak NpoBoAuTh ntobble
noaknoyeHus, Heobxogmmo y6eanTbes B
TOM, YTO ANEKTPONUTAHNE BbIKIOYEHO 1
He MOXeT ObITb BKITHOYEHO MO Cy4YanHOCTH
WI NO HEOCTOPOXHOCTY.

Kaxgpblii Hacoc JoMmKeH NMeTb OTAEeNbHYO

3awWmTy anekTpoaBUraTens.

BbiBoa M3 akcnnyatauum cuctembl Dedicated
Controls

MpepynpexpexHne

MpoBoaHWKM Nepea rmaBHbIM
BbIKMOYaTenem Bcé elwé nog
HanpshkeHnem.

MpumnTe Mepbl, NpefoTBpaLLaLLme
BHE3arHoe BKIOYeHNe rMaBHOro
BbIKMIO4aTeNs

TexHu4eckoe obcnyxunBaHue

Mpenynpexaexue

Mepen Havyanom nobGbix paboT ¢ Hacocamm
ybeamTech, YTo aneKkTponuTaHue
OTKIO4EHO.

MpumMuTe Mepbl, NpefoTBpaLlatLLme
BHE3anHoe BKIOYEHUE MaBHOMO
BbIKMOYaTens.

OMC - NpaBunbHas ycTaHOBKa

Ecnu nsgenve Dedicated Controls 6bino 3akynneHo
B KayecTBe OTAeSbHbIX KOMMNOHEHTOB, KINEHT
pormkeH obecneunTb NpaBumbHbIA MOHTax OMC.
Kabenb aBuratensi u curHanbHble kabenv gomkHbI
6bITb ANEKTpUYECKn pasaeneHsl. B cnyvae
COMHEHWI CBSXMTECh C KomnaHuen Grundfos.

YTunusaumsa otxogos

OCHOBHbIM KpUTEpMEM NpeaenbHOro COCTOAHUS

sBMsieTcA:

1. OTKa3 04HOW UM HECKONbKNX COCTaBHbIX YacTen,
PEMOHT UMW 3aMeHa KOTOPbIX He
npeaycMoTpEHb;

2. yBenuyeHue 3aTpaTt Ha PEMOHT U TEXHUYECKOE
obcnyxuBaHue, NpuBoasiLiee K 3KOHOMUYECKOMN
HeLenecoobpasHoCTM aKcnnyaTauuu.

[aHHoe nsgenve, a Takxke y3anbl U AeTanu OOMKHbI

cobupaTtbCcs 1 yTUNM3NPOBaTbLCS B COOTBETCTBUU C

Tpe6oBaHUSIMU MECTHOTO 3aKoHOAaTeNbLCTBA B

obnacTu akonoruu.

1. FapaHTuUu usrotoBuTens

CneuuanbHoe npumeyaHue ansa Poccuinckon

depepauuu:

Cpok cnyx6bl o6opynoBaHusi coctaensiet 10 ner.

MpeanpusTue-n3rotToBUTENb:

KoHuepH "GRUNDFOS Holding A/S™

Poul Due Jensens Vej 7, DK-8850 Bjerringbro,

IERTE]

*  TOYHasi CTpaHa U3roToBNeHUsi yka3aHa Ha
rpMeHHoN Tabnuyke.

Mo Bcem Bonpocam Ha TeppuTopun PP npocum
obpawatbes:

000 "TpyHadoc”

P®, 109544, r. Mocksa, yn. WkonbHas, a. 39
TenedoH +7 (495) 737-30-00

dakc +7 (495) 737-75-36.

Ha Bce oGopynoBaHue NpeanpusiTue-m3roToBUTeNb
npefocTaBnseT rapaHTuio 24 mecsila co aHsA
npogaxw. MNpu nponaxe o6opyaoBaHWs, NoKynaTenio
BblgaeTtcsa MapaHTuUiiHbINA TanoH. Ycnosus
BbIMOMTHEHUSI TapaHTUNHbBIX 06513aTeNbCTB CM.

B [@paHTUMHOM TanoHe.

Ycnosus nogauu peknamauumn

Peknamauun nopatotcs B CepBUCHBIN LIEHTP
Grundfos (appeca ykasaHbl B FapaHTUIHOM TanoHe),
npu 3ToM HEOBXOANMO NPEAOCTaBUTL NPaBUIbHO
3anornHeHHbI MapaHTUIHBIA TanoH.



rapaHTMM nirorosutens

Ha Bce ycTaHOBKM NpeanpusiTue-npov3BoanTenb
npegocTaBnsieT rapaHTuio 24 mecsiLa co gHs
npogaxw. Mpu npogaxe nagenus, nokynatento
BblaaeTcs MapaHTUIHbIA TanoH.

YcnoBusi BbINONIHEHWUSI rapaHTUIiHbIX 06s13aTenbCTB
CcM. B MapaHTUHOM TanoHe.

YcnoBsus nogaym peknamauum

Peknamaumun nogatotca B CepBUCHbIA LIEHTP
Grundfos (agpeca ykasaHbl B rapaHTUAHOM TanoHe),
npu 3ToM Heo6XoAMMO NpeAoCcTaBUTb NMPaBUIIbHO
3anonHeHHbIN FapaHTUHbIA TanoH.

B03MOXHbI TEXHUYECKNE U3MEHEHUS.

Pycckum (RU)



MnMg.L919g1009 o sunedewaly

[eknapauusa o cooTBeTCTBUMN

GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
Control DC to which the declaration below relates, are in conformity
with the Council Directives listed below on the approximation of the
laws of the EU member states.

BG: [leknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

Hue, dupma Grundfos, 3asiBiBame ¢ NbiHa OTTOBOPHOCT, Ye
npoaykTute Control DC 3a konTo ce oTHacsa HacToswaTa
Aeknapauusi, oTroBapAT Ha CrneaHuTe QUPeKTUBU Ha CbBeTa 3a
yeaoHaksABaHe Ha nNpaBHUTe paanopen(“)m Ha ObpXaBUTe-4IeHKNn Ha
EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky Control DC na které se toto prohlaseni vztahuje, jsou v
souladu s niZze uvedenymi ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni
pravnich predpist ¢lenskych stati Evropského spoleéenstvi.

DE: EU-Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die
Produkte Control DC auf die sich diese Erklarung beziehen, mit den
folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der EU-Mitgliedsstaaten iibereinstimmen.

DK: EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne Control DC som
erkleeringen nedenfor omhandler, er i overensstemmelse med Radets
direktiver der er naevnt nedenfor, om indbyrdes tilnzermelse til
EU-medlemsstaternes lovgivning.

EE: EU vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust selle
eest, et toode Control DC mille kohta all olev deklaratsioon kaib, on
kooskélas Noukogu Direktiividega, mis on nimetatud all pool vastavalt
vastuvéetud digusaktidele (ihtlustamise kohta EU liikkmesriikides.

ES: Declaracion de conformidad de la UE
Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los
productos Control DC a los que hace referencia la siguiente
declaracion cumplen lo establecido por las siguientes Directivas del
Consejo sobre la aproximacion de las legislaciones de los Estados
miembros de la UE.

FlI: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuotteet Control DC joita
tama vakuutus koskee, ovat EU:n jasenvaltioiden lainsaddannon
lahentamiseen tahtaavien Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukaisia seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits Control DC auxquels se référe cette déclaration, sont
conformes aux Directives du Conseil concernant le rapprochement
des législations des Etats membres UE relatives aux normes
énoncées ci-dessous.

GR: AjAwon cupuépewong EE

Epeig, n Grundfos, dnAWvoupe pe aTTOKAEIOTIKG JIKA pag euBivn 6T
Ta TPOidvTa Control DC oTa oTroia avagépeTal n Tapakatw dAAwon,
OUPHOPPWYOVTAI PE TIG TTApakaTw Odnyieg Tou ZupBouhiou Trepi
TTPOTEYYIONG TWV VOUOBETIWV TwV KPATWwV PeAWV Tng EE.

HR: EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$éu da su proizvodi
Control DC na koja se izjava odnosi u nastavku, u skladu s
direktivama Vije¢a dolje navedene o uskladivanju zakona drzava
¢Clanica EU-a.

HU: EU megfelel6ségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felelésséggel kijelentjiik, hogy a(z)
Control DC termékek, amelyre az alabbi nyilatkozat vonatkozik,
megfelelnek az Eurépai Unié tagallamainak jogi iranyelveit
Osszehangold tanacs alabbi eléirasainak.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
Control DC ai quale si riferisce questa dichiarazione, sono conformi
alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri UE.

LT: ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiskiame, kad produktai
Control DC kuriems skirta $i deklaracija, atitinka Zemiau nurodytas
Tarybos Direktyvas dél ES $aliy nariy jstatymy suderinimo.

LV: ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka produkti Control DC
uz kuru attiecas talak redzama deklaracija, atbilst talak noraditajam
Padomes direktivam par EK/ES dalibvalstu normativo aktu
tuvinaSanu.

NL: EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten Control DC waarop de onderstaande verklaring
betrekking heeft, in overeenstemming zijn met de onderstaande
Richtlijnen van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de
wetgeving van de EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasze
produkty Control DC ktérych deklaracja niniejsza dotyczy, sg zgodne
z nastepujgcymi dyrektywami Rady w sprawie zblizenia przepisow
prawnych panstw cztonkowskich.

PT: Declaracao de conformidade UE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
Control DC aos quais diz respeito a declaragdo abaixo, estdo em
conformidade com as Directivas do Conselho sobre a aproximagéo
das legislagdes dos Estados Membros da UE.

RO: Declaratia de conformitate UE

Noi Grundfos declaram pe propria raspundere ca produsele Control
DC la care se refera aceasta declaratie, sunt in conformitate cu
Directivele de Consiliu specificate mai jos privind armonizarea legilor
statelor membre UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom vlastitom
odgovorno§c¢u da je proizvod Control DC na koji se odnosi deklaracija
ispod, u skladu sa dole prikazanim direktivama Saveta za
uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU.

RU: leknapauus o cooTBeTcTBUMN HopMmam EC
Mel, komnanua Grundfos, co Bceii OTBETCTBEHHOCTbIO 3aABNAEM, HTO
nagenus Control DC K KOTOPbIM OTHOCUTCS HUXENPUBEAEHHAA
[leKknapauusi, COOTBETCTBYIOT HUXKENPUBEAEHHBIM [IMpekTuBam
CoBeTa EBpocoto3a 0 TOX4ECTBEHHOCTM 3aKOHOB CTpaH-uneHos EC.

SE: EU-forsdkran om dverensstammelse

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkterna Control DC som
omfattas av nedanstaende forsékran, ar i Gverensstammelse med de
radsdirektiv om inbdrdes narmande till EU-medlemsstaternas
lagstiftning som listas nedan.

Sl: Izjava o skladnosti EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek Control
DC na katerega se spodnja izjava nanasa, v skladu s spodnjimi
direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih
predpisov drzav ¢lanic EU.

SK: ES vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost Grundfos, vyhlasujeme na svoju pint zodpovednost,
Ze produkty Control DC na ktoré sa vyhlasenie uvedené nizsie
vztahuje, st v sllade s ustanoveniami nizsie uvedenych smernic
Rady pre zblizenie pravnych predpisov ¢lenskych Statov EU.

TR: AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu olan Control DC
trinlerinin, AB Uye (ilkelerinin direktiflerinin yakinlastiriimasiyla ilgili
durumun asagidaki Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunu ve

bununlailgili olarak tim sorumlulugun bize ait oldugunu beyan ederiz.

UA: [eknapauisa BignoBigHocTi anpektuBam EU
Mwu, komnaHis Grundfos, nia Hawy ogHoociGHy BianoBiganbHICTL
3anBnsiemMo, Wwo Bupo6u Control DC [0 skux BiAHOCUTLCS
HWXYeHaBeAeHa Aeknapalis, BianosiaaoTe Anpektusam EU,
nepeniYeHnM HUXYe, WOA0 TOTOXHOCTI 3aKOHIB KpaiH-uneHis €C.




CN: BREARF &8
B, BLE  ERNWLREETFA , R Control DC , MKA
BEAEZ SR REFEERREEABT —BOATEERES.

JP.EUHEEE
Grundfos &, TOEENDTIZ, Control DC HmA" EU MBEHEED
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KO: EU

Grundfos Control DC EU

BS: Izjava o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$éu da
je proizvod Control DC na koji se odnosi izjava ispod, u skladu sa nize
prikazanim direktivama Vije¢a o uskladivanju zakona drZzava ¢lanica
EU.

ID: Deklarasi kesesuaian Uni Eropa

Kami, Grundfos, menyatakan dengan tanggung jawab kami sendiri
bahwa produk Control DC yang berkaitan dengan pernyataan ini,
sesuai dengan Petunjuk Dewan berikut ini serta sedapat mungkin
sesuai dengan hukum negara-negara anggota Uni Eropa.

KZ: CankecTik xeHiHaeri EO geknapauumscbl
Bi3, Grundfos, EO mywe enaepiHiH 3aHAapbiHa XakslH TOMeHAe
kepceTinreH KeHec AvpekTuBanapbiHa caiikec TeMeHaeri
AeknapauusiFa kateicTel Control DC eHimaepi GiaaiH xeke
KayankepLlinirimiage ekeHiH ManiMaenmis.

MK: Oeknapauuja 3a coo6pa3HocT Ha EY

Hue, Grundfos, nsjasyBame nog LenocHa oAroBOPHOCT Aeka
npoussoanTe Control DC Ha kou ce oaHecyBa AonyHaBeaeHaTa
neKnapaqua, Ce BO COrnacHoCT CO OBUe ANPEKTUBUN Ha CoBeToT 3a
npubniKyBake Ha 3aKOHUTE Ha 3eMjUTe-4YneHkn Ha EY.

MY: Perisytiharan keakuran EU

Kami, Grundfos, mengisytiharkan di bawah tanggungjawab kami
semata-mata bahawa produk Control DC yang berkaitan dengan
perisytiharan di bawah, akur dengan Perintah Majlis yang
disenaraikan di bawabh ini tentang penghampiran undang-undang
negara ahli EU.

NO: EUs samsvarsarklaering

Vi, Grundfos, erkleerer under vart eneansvar at produktene Control
DC som denne erklzeringen gjelder, er i samsvar med styrets
direktiver om tilnaerming av forordninger i EU-landene.

EU iiiha -8 :AR

il glyi il Ul g5 —n (o —aiay (e ha S5 2 (o &

Gl gan sl il e 56 bl i, SV L s a3, (03 W «Control DC
i ganall el mel Jsa 0 il s 8 g il ol s ol ol 5, 30l e dadl
(EU) 0¥ AV i— s p5¥1

TH: ﬁ"’nJizmﬂmmaaméaamummg\u EU

151 lunnuaws¥n Grundfos
aadsemdnaldausuAnsauvansiudiiosdidiorinaniugd
Control DC ﬁimnuwaonumﬂsumnu
umwuaammaa\musvmuumﬁamuﬂumimum\mmaaamvmwwvw
JudszuaeNngUIsasssiiTuaudn EU

TW: EU 2128
EME*EH#HFWE :ok¢: 3 EBE@B@LATBBMEBEZ Control DC &
w, FATIEM EU S8 EZHEEED,

VI: Tuyén bo tuan tha EU

Chuing t3i, Grundfos, tuyén b trong pham vi trach nhiém duy nhét
cda minh réng san phdm Control DC ma tuyén bd duwéi day cé lien
quan tuan tha cac Chi thi Hoi déng sau vé viéc ap dung luat phap caa
cac nwéc thanh vién EU.

AL: Deklara e konformitetit t¢ BE

Ne, Grundfos, deklarojmé vetém nén pérgjegjésiné toné se produktet
Control DC me té cilat lidhet kjo deklaraté, jané né pajtueshméri me
direktivat e Késhillit té renditura mé poshté pér pérafrimin e ligjeve té
shteteve anétare té BE-sé.

Control DC:
— Low Voltage Directive (2014/35/EU).
Standards used:
Standard used: EN 60204-1: 2006
— EMC Directive (2014/30/EU).
Standards used:
EN 61000-6-2: 2005,
EN 61000-6-3: 2005

This EU declaration of conformity is only valid when published as part
of the Grundfos safety instructions (publication number 96932409
0516).

Bjerringbro, 01/02/2016

% 1%

Svend Aage Kaae
Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile the technical file and
empowered to sign the EU declaration of conformity.

Jeknapaumsa o COOTBETCTBUMU



SOJpuUNJIcS) UMHELNOY

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana, ramal Campana
Centro Industrial Garin - Esq. Haendel y
Mozart

AR-1619 Garin Pcia. de Buenos Aires
Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpepactasutenscteo MPYHOPOC B
MuHcke

220123, MuHcK,

yn. B. Xopyxe#n, 22, od. 1105
Ten.: +(37517) 233 97 65,

dakc: +(37517) 233 97 69

E-mail: grundfos_minsk@mail.ru

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakuville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone

Shanghai 200336

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schluterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

HILGE GmbH & Co. KG
Hilgestrasse 37-47
55292 Bodenheim/Rhein
Germany

Tel.: +49 6135 75-0
Telefax: +49 6135 1737
e-mail: hilge@hilge.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur Ill, Blok 11l / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

OO0 lpyHadoc

Poccus, 109544 Mocksa, yn. LWkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
®dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29
YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47
496

Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovenia

GRUNDFOS d.o.o.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafa S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MolIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB IPYHOPOC YKPAIHA
01010 Kuis, Byn. MockoBcbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

MpeactasutenscTeo MPYHO®OC B
TawkeHTe

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocupa 1-i
TYynuk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35
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